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UGOVOR

o pruZanju usluge mobilne intervencije i usluge monitoringa
sistema tehnicke zastite na objektima KJKP Sarajevogas d.o.0. Sarajevo

Ugovorne strane:

KJKP “Sarajevogas” d.o.o. Sarajevo, Ul. Trg Fadile Odzakovi¢ Zute br. 4, 71000 Sarajevo
Koga zastupa: Direktor Preduzeca; mr. sci. Nihada Glamog, dipl.ing.mas.,(u daljem tekstu: Naruéilac)

Agencija za zaStitu ljudi i imovine Securitas d.o.0., Ba¢iéi br. 3, 71000 Sarajevo
Koga zastupa: Direktor; Valdin Jazi¢, (u daljem tekstu: Pruzalac)

Uvodne napomene

KJKP “Sarajevogas” d.o.o. Sarajevo kao Ugovaraé usluge ima saglasnost (KJKP Vodovod i kanalizacija d.o.o. Sarajevo,
KJKP Toplane d.o.o. i KJKP Rad d.o0.0.) za ugovaranje usluge tehnike zaStite za objekat Centar za komunalne usluge
Dolac Malta, UlL. Envera Sehovica br. 14., Novo Sarajevo, koja je definisana Sporazumom o poslovnoj saradnji.

Predmet Ugovora
Clan 1.

Predmet ovog Ugovora je pruzanje usluge, kako slijedi:

I.  Usluga mobilne interventne ekipe Pruzaoca u objektima Naruéioca usluga u cilju ispunjavanja obaveza iz Zakona o
agencijama i untra$njim sluzbama za zastiti ljudi i imovine i Uredbe o nadinu i postupku provodenja mjera zatite i
vrienja prijevoza i prijenosa gotovog novca, vrijednosnih papira i dragocijenosti, a u svrhu zastite objekata Narucioca.

Naprijed navedena usluga iz Ugovora ¢e se Pruzati u 6 (sedam) objekata Naru¢ioca:

- Centar za kupce Velesici i ostale prostorije Direkcije, Ul. Muhameda ef. PandZe br. 4., Novo Sarajevo,
- Centar za kupce Stari Grad, Ul. S.H. Muvekita br. 5., Stari Grad,

- Centar za kupce Ilidza Ul. Rustempasina br. 52., Ilidza,

- Poslovno tehnicki objekat Butila i Glavna mjerno regulaciona stanica Butila, Ul. Butila bb, Novi Grad,
- Glavna mjerno regulaciona stanica Hum, Ul. Gornji Velesici br.301., Novo Sarajevo i

- Glavna mjerno regulaciona stanica Misog¢a, Ul. Misoga bb, Ilijas.

2. Usluga monitoringa sistema tehnicke zastite (protivprovala, protivprepad, vatrodojava, videonadzor- zaprimati signal
24/7 i isti koristiti samo prilikom verifikacije alarmnih dogadaja) i usluga mobilne interventne ekipe PruZzaoca u objektu
Narucioca usluga u cilju ispunjavanja obaveza iz Zakona o agencijama i untraSnjim sluzbama za zaétiti ljudi i imovine i
Uredbe o nacinu i postupku provodenja mjera zastite i vrienja prijevoza i prijenosa gotovog novca, vrijednosnih papira
i dragocijenosti, a u svrhu zastite objekata Narucioca.

Naprijed navedena usluga iz Ugovora ¢e se Pruzati u | (jednom) objektu Narugioca:
- Centar za komunalne usluge Dolac Malta, Ul. Envera Sehovica br. 14., Novo Sarajevo.
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Obaveze Pruaoca usluga
Clan 2.

2.1. Obaveza Pruzaoca usluga navedenih u ¢lanu 1. tacka 1. su:

- Da postupa u skladu sa zakonskim, podzakonskim aktima te internim aktima Naruéioca usluga, a koji reguliraju oblast
zaitite koja je predmetom ovog Ugovora,

- Da ima spremnu mobilnu interventnu ekipu u vremenskom periodu od 24/7, te da u sluéaju potrebe odnosno zahtjeva,
reaguje u skladu sa ovim Ugovorom,

- Da po prijemu signala, telefonskoj ili dojavi radio vezom deZzurnog tehnicara tehnicke zastite iz Dojavnog operativnog
centra unutrasnje sluzbe zastite Narucioca, u roku do 15 minuta (od prijema signala ili obavijesti), dode do objekta u vezi
kojeg je primljen signal, osim u sluaju «vise sile», kako je to definisano Zakonom o obligacionim odnosima,

- Da po dolasku na lice mjesta i dok je to potrebno pruza fizicku zastitu radnicima Sticenog objekta,

- Da po dolasku na lice mjesta i dok je to potrebno pruza fizi¢ku zaStitu objekta Narudioca sa kojeg je primljen signal,

- Da putem telefona ili radio veze obavijesti Dojavni operativni centar Narudioca o stanju na objektu i poduzetim mjerama,

- Da ukoliko nije moguce stupiti u kontakt sa dezurnim tehnicarom tehnicke zastite u Dojavnom operativnom centru
unutra$nje sluzbe zatite Narugioca ili drugom odredenom odgovornom osobom Narugioca, vrsi periodi¢ni obilazak objekta
mobilnom interventnom ekipom do stupanja u kontakt s naprijed navedenim osobama, ili do otklanjanja smetnje.

- Da ¢e odgovarati za Stetu koju bi njegovi uposlenici prouzrokovali nepridrzavanjem obaveza iz ovog Ugovora ili obaveza
iz Zakona o agencijama i unutra$njim sluzbama za zatitu ljudi i imovine i Uredbe o naéinu i postupku provodenja mjera
zadtite i vrenja prijevoza i prijenosa gotovog novca, vrijednosnih papira i dragocijenosti,

- Da do petog radnog dana u tekuéem mjesecu dostavi izvjestaj unutra$njoj sluzbi zastite Narudioca o aktivnostima koje su
predmet ovog Ugovora, a koje su provedene u prethodnom mjesecu,

- Da o svim eventualnim promjenama koje su kod njega nastupile nakon potpisa ovog Ugovora, a koje mogu utjecati na
ispunjavanje Ugovorenih obaveza, pismeno obavijesti Narutioca najkasnije u roku od 48 sati, od dana nastupanja
promjene.

2.2. Obaveza Pruzaoca usluga navedenih u ¢lanu 1. tacka 2. su:

- Da postupa u skladu sa zakonskim, podzakonskim aktima te internim aktima Narugioca usluga i ostalih pravnih lica, a koji
reguliraju oblast zaitite koja je predmetom ovog Ugovora,

- Pripremljenost Dojavnog operativnog centra Pruzaoca usluga za prijem i detekciju alarmnog signala putem telefonske
analogne linije (PSTN) od strane alarmnog sistema Narucioca usluga,

- Spremnost mobilne interventne ekipe da reaguje po uputama dezurnog iz Dojavnog operativnog centra u momentu prijema
i detekcije alarmnog signala putem telefonske analogne linije (PSTN), u roku do 15 minuta (od prijema signala ili
obavijesti), dode do objekta u vezi kojeg je primljen signal, osim u sluaju «vise silen, kako je to definisano Zakonom o
obligacionim odnosima,

- Da po dolasku na lice mjesta i dok je to potrebno pruza fizicku zastitu radnicima pravnih lica centra za komunalne usluge
Dolac Malta,

- Da po dolasku na lice mjesta i dok je to potrebno pruZza fizicku zatitu objekta Narudioca sa kojeg je primljen signal,

- Da putem telefona ili radio veze obavijesti Dojavni operativni centar Narugioca, o stanju na objektu i poduzetim mjerama,
kao i kontakt osobe pravnih lica iz &lana 6. Ugovora, u skladu sa zaprimljenim alarminim signalom koji se odnosi na
konkretno pravno lice,

- Da operater u dojavnom operativnom centru obavijesti kontakt osobe pravnih lica iz €lana 6. Ugovora o dogadajima na
objektu i postupi po primljenim instrukcijama,

- Da ukoliko nije moguée stupiti u kontakt sa deZurnim tehniarom tehnicke zastite u Dojavnom operativnom centru
unutra$nje sluzbe zastite Narucioca ili drugom odredenom odgovornom osobom Narugioca ili kontakt osobama pravnih lica
iz ¢lana 6. Ugovora, vr§i periodi¢ni obilazak objekta mobilnom interventnom ekipom do stupanja u kontakt s naprijed
navedenim osobama, ili do otklanjanja smetnje.

- Da ¢e odgovarati za Stetu koju bi njegovi uposlenici preuzrokovali nepridrzavanjem obaveza iz ovog Ugovora ili obaveza
iz Zakona o agencijama i unutradnjim sluzbama za zastitu ljudi i imovine (Sluzbene novine FBiH broj 78/08 i 67/13) i
Uredbe o naginu i postupku provodenja mjera zatite i vrienja prijevoza i prijenosa gotovog novca, vrijednosnih papira i
dragocijenosti (Sluzbene novine FBiH broj:72/15),

UG-OU-00-09-01 Ugovor o javnoj nabavci Strana 2 od 5



SARAJEVOGAS d.0.0. SARAJEV os  ReGoD  Re

Kantonaino jovno komunalno preduzece za snabdijevanje prirodnim gasom UG 0Jo6 DS-05-159/17 01

- Da do petog radnog dana u tekucem mjesecu dostavi izvjestaje pravnim licima navedenim u uvodnim napomenama
Ugovora, o aktivnostima koje su predmet ovog Ugovora, a koje su provedene u prethodnom mjesecu,

- Da o svim eventualnim promjenama koje su kod njega nastupile nakon potpisa ovog Ugovora, a koje mogu utjecati na
ispunjavanje Ugovorenih obaveza, pismeno obavijesti Narucioca najkasnije u roku od 48 sati, od dana nastupanja
promjene.

Obaveze Narucioca usluga
Clan 3.

Obaveze Narucioca usluga za uslugu definisanu u ¢lanu 1. tacka 1. Ugovora su:

- Da relevantna pismena uputstva i interne akte vezane za izvodenje Ugovorenih obaveza Pruzaocu usluga dostavi u roku
najkasnije od 48 sati od potpisa ovog Ugovora,

- Da po dobijanju informacije ili signala o sigurnosnim smetnjama ili ugrozavanju radnika i imovine u nekom od objekata
odmah putem telefona ili radio veze deZurni tehnicar tehmicke zadtite iz Dojavnog operativnog centra unutradnje sluzbe
zastite Narucioca (ili da se na drugi pogodan nacin) obavijesti Dojavni centar Pruzaoca o kom je objektu rije¢ i vrsti
potrebe za intervenciju,

- Da ¢e odgovarati za Stetu koju su njegovi uposlenici prouzrokovali nepridrzavanjem obaveza iz ovog Ugovora ili obaveza
iz Zakona o agencijama i unutradnjim sluzbama za zadtitu ljudi i imovine i Uredbe o nadinu i postupku provodenja mjera
zastite i vréenja prijevoza i prijenosa gotovog novca, vrij ednosnih papira i dragocijenosti,

- Da o svim eventualnim promjenama koje su kod njega nastupile nakon potpisa ovog Ugovora, a koje mogu utjecati na
ispunjavanje Ugovorenih obaveza, pismeno obavijesti Pruzaoca najkasnije u roku od 48 sati, od dana nastupanja promjene.

Obaveze Naru¢ioca usluga za uslugu definisanu u ¢lanu 1. tacka 2. Ugovora su:

- Da pravna lica &iji su prostori u Sticenom objektu predmet zastite dostave relevantna pismena uputstva i interne akte vezane
za izvodenje Ugovorenih obaveza Pruzaocu usluga najkasnije u roku do 48 sati od potpisa ovog Ugovora,

- Da po dobijanju informacije ili signala o sigurnosnim smetnjama ili ugrozavanju radnika i imovine u nekom od prostora u
sticenom objektu odmah obavijeste Dojavni operativni centar Pruzaoca usluga putem telefona (ili da se na drugi pogodan
naéin obavijesti Dojavni operativni centar Pruzaoca usluga) o kojem prostoru je rijec i vrsti potrebe za intervencijom,

- Da ¢e odgovarati za Stetu koju su njegovi uposlenici prouzrokovali nepridrzavanjem obaveza iz ovog Ugovora ili obaveza
iz Zakona o agencijama i unutradnjim sluzbama za zaititu ljudi i imovine i Uredbe o nacinu i postupku provodenja mjera
zastite i vrienja prijevoza i prijenosa gotovog novca, vrijednosnih papira i dragocijenosti,

. Da o svim eventualnim promjenama koje su kod njega nastupile nakon potpisa ovog Ugovora, a koje mogu utjecati na
ispunjavanje Ugovorenih obaveza, pismeno obavijesti Pruzaoca najkasnije u roku do 48 sati, od dana nastupanja promjene.

Cijena Ugovorenih usluga
Clan 4.

Ukupan  ugovoreni  iznos za  usluge iz ¢lana 1. na godidnjem  nivou je: 5.940,00 KM
(pethiljadadevestoEetrdesetkonvertibilnihmaraka).

Naprijed navedeni iznos se isplacuje pausalno/mjesecno na osnovu ispostavljenog racuna od strane Pruzaoca, bez obzira na broj
ostvarenih intervencija u mjesecu i on iznosi:

- Zauslugu definisanu u ¢lanu 1. tatka 1. Ugovora: 300,00 KM (tristotinekonvertibilnihmaraka) neto.
- Zauslugu definisanu u &lanu 1. tatka 2. Ugovora: 195,00 KM (stotinudevedesetpetkonvertihi]nihmaraka) neto.

U cijenama navedenim u ovom &lanu nije uradunat porez na dodatnu vrijednost kojeg pla¢a Narugilac.

Clan 5.

Iznos iz &lana 4. e se uplacivati pausalno na transakeijski racun Pruzaoca usluga koji bude naveden na ispostavljenom racunu.
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Racun se ispostavlja svakog 15-tog u mjesecu za tekuéi mjesec. Narugilac se obavezuje platiti racun za usluge u skladu sa
odredbama ovog Ugovora 8 (osam) dana od dana ispostavljanja raduna, u suprotnom zaracunavaju se zakonske zatezne kamate.

U sluéaju da Narudilac ne plati dva uzastopna racuna u skladu sa stavom 1. ovoga ¢&lana Pruzalac usluge zadrzava pravo
priviemenog obustavljanja Pruzanja usluga u skladu sa ovim Ugovorom, te davanje trenutnog otkaza Ugovora i naplate
prispjelih potraZivanja u cijelosti.

Kontakt osobe u operativnom radu

Clan 6.
Ugovorne strane kao ovlastene kontakt osobe zaduZene za operativno izvrienje ovoga ugovora odreduju:

Ispred Narucioca:
a) Za pravno lice KJKP Sarajevogas d.o.o. Sarajevo:

- Odgovorno lice za fizicku i tehni¢ku zastitu Naruéioca usluga g-din. Nihad Subasic, telefon: 033 568-168 lok. 168, fax:
033 225-260, mob: 061 377-799, e-mail: nsubasic@sarajevogas.ba,

- Struéni saradnik za fizi¢ku i tehni¢ku zatitu, g-din. Kenan Gavranovié, telefon: 033 568-166 lok.166, fax: 033 225-260,
mob: 061 310-725, e-mail: kenang@sarajevogas.ba., je kontakt osoba u odsustvu g-dina. Nihada Subasica,

- Dezurni tehniar tehnicke zastite u Dojavnom operativnom centru Narucioca usluga: 033 568-119 1 062 605 185.

b) Za pravno lice KIKP RAD d.o.0. Sarajevo:

- Odgovorno lice za fizicku i tehnidku zadtitu g-din. Semsudin Tinjak, telefon: 033 658-038, fax: 033 656-812, mob: 061
991-019, e-mail: nema,

- g-din. Armin Selimovi¢, telefon: 033 658-038, fax: .033 656-812, mob: 061 841-492, e-mail:
armin.selimovi¢11@bih.net.ba., je kontakt osoba u odsustvu g-dina. Semsudina Tinjaka,

¢) Zapravno lice KIKP Vodovod d.o.0. Sarajevo:

- Odgovorno lice za fizitku i tehni¢ku zadtitu g-din. Nedim Arifhodzi¢, telefon: 033 237-655, fax: 033 239-993, mob: 063
712-276, e-mail: nedima@viksa.ba,

- g-din. Suad Pr3e3, telefon: 033 203-059, fax: 033 239-993, mob: 061 893-163, e-mail: suadp@viksa.ba., je kontakt osoba u
odsustvu g-dina. Nedima Arifhodzica,

d) Za pravno lice KIKP Toplane d.o.o0. Sarajevo:

- Ovlasteno lice g-din. Senad Ljubunéié, telefon: 033 650-406, fax: 033 641-158, mob: 061 828-498, e-mail:
senadljubuncic@gmail.com,

- g-din. Isat Skenderovi¢, telefon: 033 650-406, fax: 033 641-158 mob: 061 161-167, e-mail: isatskenderovic@yahoo.com.,
je kontakt osoba u odsustvu g-dina. Senada Ljubun¢ica,

Ispred Pruzaoca:

- Odgovorno lice za fizitku i tehni¢ku zastitu Pruzaoca usluga g-din. Zlatko Prndelj: 033 789 000, 062 335 244, fax: 033
789-001, z e-mail: zlatko.prndelj@securitas.ba,

- G-din Mensud Cibra: 033 783 000, 062 007 766, fax: 033 789-001, e-mail: Mensud.Cibra@securitas.ba, je kontakt osoba u
odsustvu g-dina. Zlatka Prndelja,

- Dezurni zastitar tehni¢ke zatite u Dojavnom operativnom centru Pruzaoca usluga: 1303, 061 489 1211 061 489 080.
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Poslovna tajna

Clan 7.

Pruzalac usluga se obavezuje da ¢e u vrijeme trajanja ovog Ugovora i cijelo vrijeme po njegovom prestanku, kao poslovnu tajnu
Cuvati sve poslovne informacije Narugioca ili poslovne tajne kao i ostale podatke koji su davaocu usluga dostupni za vrijeme
trajanja ovog Ugovora, a odnose se na Narucioca i njegovo poslovanje.

Visa sila
Clan 8.

Sve okolnosti izvan razumne kontrole obje strane smatraju se osnovom za olaksicu ako uzrokuju kasnjenje ili onemogucavaju
izvrsavanje usluga prema ovome Ugovoru. Takve okolnosti su: pozar, rat, mobilizacija ili poziv u vojsku, zapljena, ustanak i
gradanske pobune, otmice ili teroristicki ¢in, epidemije, pandemije, nedostatak transporta, opsti nedostatak materijala i ljudstva,

Strajkovi ili drugi poslovni sporovi i nepravilnosti. koje su nastale kao posljedica bilo koje od okolnosti navedenih u ovome
¢lanu.

Trajanje Ugovora 5
Clan 9.

Ugovor je sklopljen na period od 12 (dvanaest) mjeseci.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane obje Ugovorene strane, a sadinjen je u 4 (Zetiri) istovjetna primjeraka,
od kojih svaka Ugovorena strana zadrzava po 2 (dva) primjerke.

Prelazne odredbe 3
Clan 10.

Svaka Ugovorna strana moze dati otkaz ugovora o pruzanju usiuga, iskljugivo u pismenom obliku.

U sluaju ne pridrzavanja ¢lanova ovog Ugovora, potpisnici mogu jednostrano prekinuti isti, ako druga strana ne ispunjava
preuzete obaveze iz Ugovora.

Otkazni rok poginje teéi od vremena upuéivanja pismenog otkaza jedne Ugovorne strane drugoj Ugovornoj strani i traje 30
(trideset) dana.

Ukoliko se Ugovorne strane sporazume otkazni rok moze i krace trajati.

Na sve odnose i institute koji nisu navedeni u Ugovoru, a pojave se prilikom realizacije, primjenjivati ¢e se odgovarajuce
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 11.

Sve nesporazume do kojih dode u realizaciji ovog Ugovora, a koji se ne mogu rijesiti u duhu dobrih poslovnih odnosa, rjeSavat
¢e nadlezni sud u Sarajevu.

Za Pruiaocq/:

|

B
Direktor, Valdin Jazié

Broj ugovo?}-’}‘j’? 99{/-2’049’

Mr. M{yéd Mehovié, dipl.oec. /
Broj ugovora, .26_\///7[1 8 -12- 2017¢
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